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Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premigre chambre,
saisi par le Ministre des Finances,
le 25 février 1965, d'une demande
d'avis sur un projet de loi "modi-
fiant l'arrété royal du 30 septem-
bre 1937 relatif & la création de
1'Institut National de Crédit
Agricole'", a donné le 3 mars 1965
l'avis suivant

De RAAD VAN STATE, afdeling

wetgeving, eerste kamer, de 25e

februari 1965 door de Minister
van Financign verzocht hem van
advies te dilenen over een ont-
werp van wet "houdende wijziging
aan het koninklijk besluit van
30 september 1937 tot oprichting
van een Nationaal Instituut voor
Landbouwkrediet", heeft de 3e
maart 1965 het Volgend advies

gegeven
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Le projet a pour but de modifier 1l'arrété

royal du 30 septembre 1937 relatif & la création de

1'Institut national de crédit agricole.
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Les modifications concernent

le relévement du plafond des engagements de 1L'Institut
jusgu'a cing milliards, avec faculté pour le Rol de
le porter jusqu'a un maximum de huit milliards par

tranches successives de cing cents millions;

la précision de la disposition fixant le mode de
nomination du conseil d'adninistration, sans appor-

ter de modification & sa compositiong

le relevement du plafond de la dotation de 1'Etatb

dans le fonds social de l'Institut national de

crédit agricole jusgu'ad quatre cent cinquante millions
de francs.

Le projet n'appelle gque des observations de

forme qui ne demandent aucun commentaire et dont il a

été tenu compte dans le texte proposé ci-apres :

Article ler.-—

L'article 3, alinéa 2, de l'arrété royal du

30 septembre 1937 relatif & la création de 1'Institut

national de crédit agricole, modifié par la loi du 4

avril 1963, est remplacé par la disposition suivante

"Les engagements ... (la sulte comme au projet) ... ".
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\rticle 2,~

Dans l'article 8, alinéa 2, du méune arréts,
modifié par l'arrété royal n° 67 du 30 novembre T939,
les mots "Deux membres sont nommés sur proposition du
Ministre ayant les affaires économiques dans ses attri-
butions et du Ministre des Finances" sont reuplacés
par les mots "Deux membres sont proposés conjointement
par le Ministre ayant les affaires économiques dans

ses attributions et par le Ministre des Finances'.

Article 3,.-—

A 1'article 17, alinéa 1er, du méme arrété,
modifié par la loi du 4 avril 1963, sont apportées les
modifications suivantes

1° les mots "trois cent solxante-~cing millions de francs®

- sont remplacés par les mots "quatre cent soixante-
cing millions de francs'.

2° les mots "trois cent cingquante millions de francs"

sont remplacés par les mots "quatre cent cinquante
millions de francs'.

Les multiples modifications apportées a cet
arrété rendent malaisde sa lecture; il serait souhai-
table que les dispositions l1égales relatives & 1l'Insti-

tut national de crédit agricole fassent 1'objet d'une
coordination.
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Het ontwerp strekt tet wijziging van het

koninklijk veslult van 30 septamber 1937 tot coprichting

van een Nationaal Instituut voor lancbouwkrediet.

De wijzigingen nebben betrekling op @

1° de verhoging van de grens van de verbintenissen van het
Instituut tot vijf miljard frank, met mogelijkheid
voor de Koning ze op maximum acht miljard frank te
brengen door opecnvelzende tranches van vijfnonderd
miljoen frank ;

2° de verduidelijking van de bepaling tot vaststelling van
de wijze waaroo de raad van beheer wordt benoemc, zonder

diens samenstelling te wijzizen ;
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vernoging van de grens van de cotatie van de Staat
in net maatschappelijk fonds van net Nationaal Instituut
voor landbouwkrediet tot vierhonderd vijitig miljoen

frank
Allsen over de vorm van het ontwerp zljn oomer-
tinzen te maken cile svenwel geen commentsaar behoeven; er

is rekening mecde gehouden in de hierna voorgestelde Telkst

"Artikel 1.-

Artikel 3, tweede 1lid, van nel koninklijk besliuit
van 30 september 1837 tot coprichitinc van een Nationaal
Instituut veoor landiouwkrecliet, mewljzipd 21] de wel van

oe ng v

4 april 1983, wordt door de volgende bepal

'—'c

ervangen

cei/es
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"De verbintenissen van het Instituut mogen op
cenerlei tijdstip vijf miljard vijfhonderd miljoen frani
te boven ~aan. De Koning kan dit bedrag op acht miljard
frank brengen door achtereenvolgsnde vrijmaking van viif

4

trancnes van vijfhonderd miljoen frank”.

Artikel 2.~

In artikel &, tweede 1id, van netzelfde besluit,
géwijzigd oij het koninklijk besluit nr €7 van 30 november
1939, worden de woorden : "Twee leden worden venoemd op de
voordracht van de HMinister cdie de economische zaken onder
zijn bevoesdhelid neeft, alsmede van ce Minister van

' vervangen door : "Twee leden worden gezamenlijk

Financizn;'
voorzedragen door Ge dMinister tot wiens bevoegdheild de

economiscine zaken behoren en door de Minister van Financién".

Artikel 3,-

In artikel 17, eerste 1id, van hetzelfde besluit,

gewijziad bij de wet van 4 april 1963, worden de volzende

wijzizingen aangenracnt :

1° de woorden "driehonderd vijfenzestig miljoen frank"
worden vervangen door "viernonderd vijfenzestiz miljoen

frank"

2° de woordern: "driehonderd vijftig miljoen frank" worden

vervansen door "vierhonderd vijftiz miljoen frank".

+
+ +
Het besluit is reeds zo vaak zZewijzipgd dat de raad-
pleging ervan ernstiz wordt bemoeilijkt ; het ware dan ook
wensell jk de wetsbepalingen betreffende het Nationaal

Instituut voor landbouwkredist te codrdineren.
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Lg chambre était composée de

Messieurs : J. SUETENS,

de Heren

¢. HOLOYE,
J. MASQUELIN,

P. LNSIAUX,

L. 9237/1.

De kamer was samengesteld ult

premier président,
eerste voorzitter,

conselllers d'!'Etat,
staatsraden,

assesgseurs de la

section de législation,

P. DE VISSCHER,

bijzitters van de

afdeling wetgeving,

G. DE LEUZE,

La concordance entre la ver-
sion francaise et la version néer-
landaise a été vérifiéde sous le
contrdle de M. J. SUEPENS.

Le rapport a été présenté par
M. M. GROMMEN, substitut.

LE GREFFIER -~ DE GRIFFIER,

(s) G. DE LEUZE.

greffier adjoint,
adjunct~griffier,

greffier.
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. J. SUETENS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. M. GROMMEN, substituut.

LE PRESIDENT ~ DE VOORZITTER,

(s) J. SUETENS.
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